
TABLON



GRÈS CÉRAME COLORÉ DANS LA MASSE, PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY, DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG, GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA.

TABLON
www.novoceram.fr/[ ablon

Caractérisé par un aspect vieilli 
marqué par le charme des empreintes 
du temps, le carrelage aspect bois 
Tablon incarne la sophisঞ caঞ on à 
l’état brut. Déjà disponible pour 
l’extérieur au format 60x60 et 
30x120 en 20 mm d’épaisseur, la 
collecঞ on Tablon est complétée par 
un format 20x120 pour l’intérieur 
proposé en trois coloris - clair, grisé, 
et naturel.

Wood eff ect ceramic ঞ le with a 
seasoned and weather-beaten 
appearance, Tablon is available in 
three colours - light, grey and natural 
oak - in the 120x120 size for interiors 
and in the 60x60 and 30x120 sizes 
with a 20-mm thickness for exteriors.

Keramisches Holz, charakterisiert 
durch ein gebrauchtes und durch 
Wi� erung abgenutztes Aussehen: 
Das ist Tablon, in den drei Farben - 
hell, grau und Eiche natur - sowohl 
in der Ausführung für Innenräume 
im Format 20x120 als auch in der 20 
mm dicken Ausführung für Böden in 
Außenbereichen in den Formaten 
60x60 und 30x120.

Legno ceramico cara� erizzato da un 
aspe� o vissuto e consumato dalle 
intemperie, Tablon è proposto in 
tre colori – chiaro, grigio e rovere 
naturale - sia nella versione per 
interno nel formato 20x120, sia in 20 
mm di spessore per pavimentazioni 
esterne nei formaঞ  60x60 e 30x120.

www.novoceram.fr/ecologie - www.novoceram.com/eco- www.novoceram.de/oikologie - www.novoceram.it/ecologiawww.novoceram.fr/tablon www.novoceram.com/tablon www.novoceram.de/tablon www.novoceram.it/tablon



TABLON CLAIR

www.novoceram.fr/produit/tablon

FORMATS
GRÈS CÉRAME 
COLORÉ DANS LA MASSE

TABLON NATUREL

TABLON PERLE

20x120
Recঞ fi é 



TABLON CLAIR OUTDOOR PLUS

www.novoceram.fr/produit/tablon

FORMATS
GRÈS CÉRAME 
COLORÉ DANS LA MASSE

60x60 AD Recঞ fi é OUT. PLUS

TABLON NATUREL OUTDOOR PLUS

TABLON GRIS OUTDOOR PLUS

30x120
AD Recঞ fi é 
OUT. PLUS





TABLON
NATUREL

60x60 RECTIFIÉ OUTDOOR PLUS





TABLON
NATUREL

30x120 RECTIFIÉ OUTDOOR PLUS
20x120 RECTIFIÉ



TABLON
NATUREL

30x120 RECTIFIÉ OUTDOOR PLUS
20x120 RECTIFIÉ





TABLON
PERLE/GRIS

60x60 RECTIFIÉ OUTDOOR PLUS
20x120 RECTIFIÉ



TABLON
PERLE/GRIS

60x60 RECTIFIÉ OUTDOOR PLUS
20x120 RECTIFIÉ





TABLON
CLAIR

20x120 RECTIFIÉ



DIN
51130

ISO 
10545-14

CONFORME

ISO 
10545-13

CONFORME

ISO 
10545-12

CONFORME

ISO 
10545-6

CONFORME

ISO 
10545-4

CONFORME

ISO 
10545-3
≤0,5%

ISO 
10545-2

CONFORME

R10

***  Résultats des tests effectués par des laboratoires extérieurs accrédités. Ils sont à disposition de toute personne intéressée auprès de nos bureaux. Il est possible d’effectuer des contrôles supplémentaires sur d’éventuels lots qui pourraient 

vous intéresser.

*** Results of tests conducted by accredited external laboratories. They are available to any interested person at our offices. It is possible to carry out additional checks on potential lots that might interest you.

*** Ergebnisse der Tests von akkreditierten externen Labors durchgeführt. Sie sind erhältlich für jede interessierte Person in unserem Büro. Es ist möglich, zusätzliche Kontrollen durchführen zu möglichen Lose, die Sie interessieren könnten.

*** Risultati di test effettuati presso laboratori esterni accreditati. Sono a disposizione di tutte le persone interessate presso i nostri uffici. È possibile effettuare controlli supplementari su lotti che potrebbero eventualmente interessarvi.

TABLON

30x120 cm -12”x48” 
 AD RECTIFIÉ 

OUTDOOR PLUS
ÉP. 20 mm

20x120 cm -8”x48” 
 RECTIFIÉ 
ÉP. 9,5 mm

60x60 cm -24”x24” 
 AD RECTIFIÉ 

OUTDOOR PLUS
ÉP. 20 mm

6X60 CM ҃ 3”X24”
 PLINTHE DROITE

RECTIFIÉ

20x120 cm - 8”x48”
 NEZ DE MACHE

RECTIFIÉ

TABLON CLAIR

G015 G326 G012 G382 (1)

TABLON PERLE

- G328 - G383 (1)

TABLON GRIS

G013 - G013 - -

TABLON NATUREL

G017 G327 G014 G381 (1)

Informaঞ on sur le 
niveau d’émission de 
substances volaঞ les 
dans l’air intérieur, 
présentant un risque de 
toxicité par inhalaঞ on, sur 
une échelle de classe A+ 
(très faibles émissions) à C 
(fortes émissions).

* Dossier UPEC en cours.
 Pour plus d’informaঞ on:
 www.novoceram.fr/dossier-upec-tablon

DIN
51130

OUT PLUS

R11

DIN
51097

OUT PLUS

A+B

DIN
51097

OUT PLUS
60x60

T11

POUR EN SAVOIR PLUS SUR LE PRODUIT OUTDOOR PLUS EN 20 
MM D’ÉPAISSEUR ET SUR LES RECOMMANDATIONS, INSTRUC-
TIONS ET LIMITATIONS POUR L’UTILISATION ET LES SYSTÈMES DE 
POSE RELATIFS, VEUILLEZ VOUS RÉFÉRER AU CATALOGUE SYSTE-
MES DE POSE ET CONSULTER LE SITE NOVOCERAM.FR

FOR FURTHER DETAILS ABOUT OUTDOOR PLUS IN 20 MM 
THICKNESS AND IN PARTICULAR FOR RECOMMENDATIONS, IN-
STRUCTIONS AND RESTRICTIONS OF USE AND INSTALLATION, 
PLEASE REFER TO THE LAYING PATTERNS CATALOGUE OR VISIT 
THE WEBSITE NOVOCERAM.FR

AUSFÜHRLICHE INFORMATIONEN ZU DEM PRODUKT OUTDOOR 
PLUS IN EINER STÄRKE VON 20 MM DICKE UND INSBESONDERE 
TIPPS UND TRICKS, EINSCHRÄNKUNGEN BEI DER VERWENDUNG 
UND VORSICHTSMASSNAHMEN WÄHREND DER VERLEGUNG 
FINDEN SIE IM KATALOG VERLEGUNGSYSTEME UND AUF DER IN-
TERNETSEITE NOVOCERAM.FR

PER DETTAGLI SUL PRODOTTO OUTDOOR PLUS IN 20 MM DI 
SPESSORE E IN PARTICOLARE PER LE RACCOMANDAZIONI, AC-
CORGIMENTI, LIMITAZIONI DI UTILIZZO E PRECAUZIONI IN FASE 
DI POSA, SI RACCOMANDA DI PRENDERE IN VISIONE IL CATALO-
GO SISTEMI DI POSA E IL SITO NOVOCERAM.FR

(1) Disponible sur demande selon quanঞ té.
 Available on request depending on the quanঞ ঞ es involved.
 Auf Anfrage je nach Menge.
 Disponibile su richiesta in funzione della quanঞ tà.

En cas de pose décalée, Novoceram vous conseille de poser les 
carreaux 20x120 cm suivant un calepinage de 1/5- 4/5 maximum 
(soit 24 cm).

For staggered laying, Novoceram recommends staggering the ঞ les of 
20x120 cm a maximum of 1/5 the length of the ঞ le (24 cm).

Bei gerader, fortlaufender Verlegung empfi ehlt Novoceram die 
Bordüren 20x120 cm um maximal 1/5 der Fliesenlänge (d.h. 24 cm) 
zu versetzen.

In caso di posa a correre, Novoceram consiglia di sfalsare le piastrelle 
di 20x120 cm al massimo di 1/5 della lunghezza della piastrella.
(ovvero 24 cm).

PCES/CARTON
PCES/BOX

STUCK/KARTON
PZ/SC

M2/CARTON
SQM/BOX

QM/KARTON
M2/SC

KG/CARTON
KGS/BOX

KGS/KARTON
KG/SC

CTNS/PAL
BOXES/PAL

KARTON/PAL
SC/PAL

M2/PAL
SQM/PAL
QM/PAL
M2/PAL

KG/PAL
KGS/PAL
KGS/PAL
KG/PAL

H PAL
H PAL
H PAL
H PAL

30x120 cm 12”x48” ÉP. 20 mm 2 0,72 ~ 33 16 11,50 ~ 528 51
20x120 cm 8”x48” ÉP. 9,5 mm 6 1,44 ~ 32 36 51,80 ~ 1152 73
60x60 cm 24”x24” ÉP. 20 mm 2 0,72 ~ 32 30 21,60 ~ 960 74

6x60 cm 3”x24” PLINTHE 10 6,00 ml ~ 8 80 480,00 ml ~ 640 60

20x120 cm 8”x48” NEZ DE MARCHE 4 4,8 ml ~ 21 14 67,20 ml ~ 294 50

Le produit est délibérément caractérisé par de fortes variations de couleur et 
des veinures qui permettent de recréer la variété et la richesse des matériaux 
naturels qui ont inspiré cette collection. Pour ces mêmes raisons, lors de la mise 
en place du matériel, nous vous conseillons de mélanger le contenu des cartons 
afin de garantir que la surface finie ait un aspect varié et fortuit. Etant donné les 
caractéristiques intrinsèques du produit, les indications de couleurs doivent être 
considérées comme purement indicatives.

The marked chromatic variation and the veining of the product is an intrinsic 
feature and re-creation of the randomness and richness of the colour shading 
of natural materials, the inspiration behind this collection. For these reasons, we 
recommend installing the product choosing tiles from different boxes in order 
to guarantee an extremely natural random effect. Due to this intrinsic features 
of the producttiamo, the colours represented in this catalogue must only be 
considered an example of the many possible colour shades.

Das Produkt ist absichtlich durch eine markante Variation der Farben und der 
Maserungen charakterisiert, um die Vielfalt und den Reichtum der natürlichen 
Materialen, durch die diese Kollection inspiriert ist, wiederzugeben. Aus 
den gleichen Gründen empfehlen wir das Material für die Verlegung aus 
mehreren Packungen gleichzeitig zu nehmen. Somit werden die Veränderlichkeit 
und die Zufälligkeit der fertigen Oberfläche garantiert. Aufgrund dieser 
Wesenseigenschaften des Produktes sind die hier präsentierten Farbverweise 
nur Richtwerte.

Il prodotto è volutamente caratterizzato da una marcata variazione cromatica e 
di venature, per ricreare la variabilità e la ricchezza dei materiali naturali ai quali 
la collezione è ispirata. Per le stesse ragioni si consiglia di posare il materiale 
scegliendolo da più scatole contemporaneamente per garantire la variabilità e 
casualità della superficie finita. Date le caratteristiche intrinseche del prodotto, i 
riferimenti cromatici qui presentati sono dunque da ritenersi puramente indicativi.



VOULEZ-VOUS EN SAVOIR PLUS SUR 
TABLON ET LE BOIS CÉRAMIQUE?

Plongez-vous dans l’espace numérique enঞ èrement 
dédié à Tablon et aux autres bois céramiques de 
Novoceram pour découvrir tous leurs atouts et les 
secrets de ces matériaux extrardinaires.

www.novoceram.fr/bois

FIND OUT MORE ABOUT TABLON 
AND CERAMIC WOOD

Explore the digital area enঞ rely dedicated to Tablon 
and the enঞ re Novoceram range of ceramic wood 
to discover all the advantages and secrets of this 
extraordinary material. 

www.novoceram.com/wood

MÖCHTEN SIE MEHR ÜBER TABLON
UND KERAMIKHOLZ ERFAHREN?

Erkunden Sie den digitalen Raum, der Tablon und den 
andere Keramikhölzern von Novoceram gewidmet 
ist und entdecken Sie alle Vorteile und Geheimnisse 
dieser außergewöhnlichen Materialien.

www.novoceram.de/holz

VOLETE SAPERNE DI PIÙ SU TABLON 
E SUL LEGNO CERAMICO?

Esplorate lo spazio digitale interamente dedicato a 
Tablon e le altre piastrelle in ceramica eff e� o legno 
di Novoceram per scoprire tuম   i vantaggi e i segreঞ  
di quesঞ  materiali straordinari.

www.novoceram.it/legno

DESTINATIONS
Intended use
Anweisungen

Desঞ nazioni d’uso

TYPOLOGIES
Types
Typen

Tipologie

FORMATS
Sizes

Formate
Formaঞ AVANTAGES DU

 BOIS CÉRAMIQUE
Wood eff ect ceramic ঞ les benefi ts

Keramische Holzopঞ k Vorteilen
Vantaggi del legno ceramico

MISES EN 
SITUATIONS

Seম  ngs
Aussta� ungen
Ambientazioni

ENVIRONNEMENT
ET QUALITÉ
Ecology and quality

Umwelt und Qualität
Ambiente e qualità

ENVIRONNEMENT
ET QUALITÉ
Ecology and quality

Umwelt und Qualität
Ambiente e qualità

DÉCOUVREZ 
LA CHARTE ÉCOLOGIQUE 

DE NOVOCERAM

www.novoceram.fr/ecologie

DISCOVER
THE ECOLOGIC CHART

OF NOVOCERAM

www.novoceram.com/eco

ENTDECKEN
DIE UNWELTPOLITIK 
VON NOVOCERAM

www.novoceram.de/oikologie

SCOPRI 
L’IMPEGNO ECOLOGICO 

DI NOVOCERAM

www.novoceram.it/ecologia



Novoceram sas - ZI Orti, Laveyron, BP44120

26241 Saint Vallier sur Rhône Cedex – France

Tel. +33 (0) 4 75 23 50 23 - Fax +33 (0) 4 75 23 32 99

www.novoceram.fr - contact@novoceram.fr

©
 N

ov
oc

er
am

 S
AS

 - 
N

ov
em

br
e 

20
17

.  
To

ut
e 

fo
rm

e 
de

 re
pr

od
uc

 o
n 

de
 c

et
 o

uv
ra

ge
, m

êm
e 

pa
r 

el
le

, e
st

 s
tr

ic
te

m
en

t i
nt

er
di

te
. R

ep
ro

du
c

 o
n 

of
 th

is 
pr

in
te

d 
ca

ta
lo

gu
e,

 e
ve

n 
pa

r 
al

ly
, i

s 
pr

oh
ib

ite
d.

 È
 v

ie
ta

ta
 la

 ri
pr

od
uz

io
ne

, a
nc

he
 p

ar
zi

al
e,

 d
el

l’o
pe

ra
 in

 tu
 e

 le
 s

ue
 fo

rm
e.

www.facebook.com/novoceram

 www.twitter.com/novoceram

www.youtube.com/novoceram

www.flickr.com/novoceram

www.linkedin.com/company/novoceram

www.novoceram.fr

www.pinterest.com/novoceram

plus.google.com/+novoceram

www.instagram.com/novoceram


